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Project X Alien Adventures Stage 8

The Sands of Akwa
(아콰의 모래)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 표지는 줄거리에 대한 힌트를 줍니다. 아이가 

책을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  이 이야기는 무엇에 관한 이야기일까요?

  이야기 속에 캐릭터들에게 무슨 일이 일어날까요?

  1쪽에 그려져 있는 행성 그림에서 뭐가 보이나요?

2~3쪽를 보며 등장인물이 지금까지 겪은 우주 모험을 되짚어 보세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 도움이 된다면 

각 단어를 가리켜 주세요.

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 발음하

도록 유도해 주세요. 예를 들어, s-t-r-aigh-t는 'straight'이 됩니다. 긴 단어들은 아

이가 알고 있는 음절들로 나누어 읽게끔 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을 수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

세븐, 캣, 맥스, 앤트, 타이거, 녹, 아콰 족, 리비, 랩티스
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Project X Alien Adventures Stage 8

The Sands of Akwa
(아콰의 모래)

P2: Max's mission log: We are travelling through space on board the 
micro-ship Excelsa with our new friends, Nok and Seven.  We’re on a 
mission to save Planet Exis (Nok’s home planet), which is running out 
of power. We need to collect four fragments that have been hidden 
throughout the Beta-Prime Galaxy. Together the fragments form the 
Core of Exis. Only the Core will restore power to the planet. 
It’s not easy. A space villain called Badlaw wants the power of the 
Core for himself. His army of robotic Krools is never far behind us!
Fragments collected so far: 0 
맥스의 임무 일지: 우리는 새로운 친구 녹, 세븐과 함께 마이크로 우주선 엑셀사를 
타고 우주를 여행 중입니다. 우리는 파워가 고갈되고 있는 엑시스 행성(녹의 고향)
을 구하기 위한 임무를 수행 중입니다. 우리는 베타 프라임 은하계 전역에 숨겨진 
네 개의 조각을 모아야 합니다. 조각들이 합쳐지면 엑시스의 코어를 형성합니다. 
코어만이 행성의 파워를 복구할 수 있습니다. 
쉽지는 않습니다. 배들로라는 우주 악당이 코어의 파워를 갖고 싶어 합니다. 그의 
로봇군단인 크룰은 우리를 늘 가까이서 뒤쫓고 있습니다! 수집한 조각: 0개

P3: Current location: Planet Akwa 
In our last adventure… Ant and Tiger were trying to fix the fabricator (a 
machine that can copy and make anything). The fabricator went 
wrong and we ended up with four Tigers! Then we were chased by 
Badlaw’s Krools. We managed to trick them and get away! We have 
just reached Planet Akwa where we hope to find the first fragment. 
현재 위치: 아콰 행성
지난 모험에서는... 앤트와 타이거는 제조기(무엇이든 복제하거나 만들어내는 기
계)를 수리하려는 중이었습니다. 제조기는 고장 났고 결국엔 타이거 네 명이 나타
났습니다! 그러고 나서 우리는 배들로의 크룰에게 쫓겼습니다. 우린 크룰을 속이고 
도망가는 데 성공했습니다! 우리는 첫 번째 조각을 찾을 수 있기를 바라는 아콰 행
성에 막 도착했습니다.

Planet Akwa: Planet Akwa is a large planet mostly covered by water. 
There are islands that poke up out of the ocean. These have sandy 
beaches with large black rocks on them. 
Known life forms: Akwans, Raptiss
Surface conditions: Mostly water, Warm temperatures, Volcanic 
islands
아콰 행성 정보: 아콰 행성은 대부분 물로 뒤덮인 큰 행성입니다. 바다 위로 튀어나
온 섬들도 있습니다. 이 섬들은 크고 검은 바위와 모래 해변이 있습니다. 
알려진 생명체: 아콰 족, 랩티스 
표면 상태: 대부분 물, 따뜻한 온도, 화산섬

P6: The micro-ship landed gently on the sandy shore. “Planet Akwa,” Ant 
said, as he stepped off the ship. He breathed in the warm, salty air. 
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“Where shall we start looking for the fragment?” asked Tiger.
마이크로 우주선이 모래 해안에 조심스럽게 착륙했습니다. "아콰 행성이야." 앤트
가 우주선에서 내리며 말했습니다. 그는 따뜻하고 소금기 있는 공기를 들이마셨습
니다. "어디서부터 조각을 찾아야 할까?" 타이거가 물었습니다. 

P7: Nok looked along the beach. “Let’s try this way,” he said. “It will be 
easier if we are normal size,” said Max. They pressed their buttons 
and grew. Then they set off down the beach. 
녹이 해안가를 바라보았습니다. "이쪽으로 가보자!" 그가 말했습니다. "우리가 원래 크기라
면 찾기가 더 쉬울 거야." 맥스가 말했습니다. 그들은 버튼을 누르고 커졌습니다. 그리고 
해안가를 따라 출발했습니다.

P8: They had not gone far when Cat came to a sudden stop. “I thought
I heard something,” she said. “It sounded like whispering.” They 
looked around but the beach was empty.
얼마 가지 않아서 캣이 갑자기 멈추었습니다. "무슨 소리를 들은 것 같아." 그녀가 
말했습니다. "속삭이는 소리 같았어." 그들은 주변을 둘러보았지만, 해안가는 텅 비
어있었습니다. 

P9: “I’m sure it was nothing,” Max said. They were about to set off again 
when Tiger spotted a shadow moving behind the rocks. “Over 
there!” he said, pointing. Seven scanned the rocks. “I’m picking up 
traces of life forms,” he said. 
"아무것도 아니었을 거야." 맥스가 말했습니다. 아이들이 다시 출발하려는 순간 
타이거가 바위 뒤에서 어떤 그림자가 움직이는 것을 보았습니다. "저기야!" 그가 
가리키며 말했습니다. 세븐이 바위를 살펴보았습니다. "생명체의 흔적을 알아보
고 있어." 그가 말했습니다.

P10: “Is anyone there?” Max called. Silently, four strange creatures stepped
out from behind the rocks. They were tall, with spotted skin and 
eyes the colour of the sea.
"거기 누구 있나요?" 맥스가 불렀습니다. 조용히 네 개의 신기한 생명체가 바위 
뒤에서 걸어 나왔습니다. 그들은 키가 크고 점박이 피부에 바다색의 눈을 가지고 
있었습니다. 

P11: One of the creatures stepped forwards. “I am Livi, an Akwan warrior. 
Who are you and what are you doing here?” she snapped. “I’m Nok, 
from Exis…” Before Nok could finish, an ear-splitting scream came 
from above.
생명체 중 하나가 앞으로 나왔습니다. "나는 아콰 족 전사인 리비야. 넌 누구고 여
기서 뭘 하는 거지?" 그녀가 날카롭게 말했습니다. "난 엑시스에서 온 녹이야..." 
녹이 대답을 마치기도 전에, 고막을 찢는 듯한 괴성이 하늘에서 울려 퍼졌습니다.
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P12: “What was that?” Ant cried. “Raptiss!” one of the Akwans yelled. Just 
then a huge shadow was cast over the beach.
"무슨 소리지?" 앤트가 소리쳤습니다. "랩티스야!" 아콰 족 중 한 명이 소리쳤습니다. 
그 순간 거대한 그림자가 해변에 드리워졌습니다. 

P13: The Akwans dived into the sea. Only Livi was left on the beach. “Get 
out of the open! Quickly!” she shouted.
아콰 족들은 바다로 뛰어들었습니다. 리비 혼자만 해안가에 남아있었습니다. "야
외에서 벗어나! 서둘러!" 그녀가 소리쳤습니다.

P14: Another scream split the sky. The friends looked up and saw a massive
creature with sharp claws and teeth. It was a Raptiss. More Raptiss 
were circling in the sky above. 
또 다른 괴성이 하늘에 퍼졌습니다. 친구들은 위를 올려다보았고, 뾰족한 발톱과 이
빨을 가진 거대한 동물을 보았습니다. 그것은 랩티스였습니다. 더 많은 랩티스 여러 
마리가 하늘 위에서 돌고 있었습니다. 

P15: Their jaws snapped like giant scissors. Their screeches sounded like
metal scraping against metal. Then one dived towards the beach.
그것들의 부리는 거대한 가위처럼 딱딱거렸습니다. 그들의 울음소리는 금속과 금속
이 서로 긁히는 소리 같았습니다. 그때 한 마리가 해안가로 뛰어들었습니다.

P16: The friends scattered. Cat and Tiger sprinted down the beach. Seven
was right behind them. “Shrink!” Cat yelled. They pressed their 
buttons and shrank. Then they hurried to the shelter of the cliffs.
친구들은 흩어졌습니다. 캣과 타이거는 해안가를 따라 질주했습니다. 세븐은 그
들 바로 뒤에 있었습니다. "작아져!" 캣이 외쳤습니다. 그들은 버튼을 누르고 작아
졌습니다. 그리고 나서 아이들은 절벽 쪽에 있는 피신처로 서둘러 갔습니다. 

P17: At the same time, Max, Ant, Nok and Livi were sprinting the other way.
The cries of the Raptiss pierced the air above them. Then one Raptiss 
twisted in the sky. It hurtled towards Livi. “No!” cried Ant.
동시에 맥스, 앤트, 녹, 그리고 리비는 다른 방향으로 질주했습니다. 랩티스의 울음
소리가 그들 위에 허공을 뚫었습니다. 그리고는 랩티스 한 마리가 하늘에서 몸을 틀
었습니다. 그것은 리비를 향해 돌진했습니다. "안 돼!" 앤트가 외쳤습니다.

P18: Ant pulled Livi to one side. The sharp beak of the Raptiss just missed
her. The Raptiss circled. Then it screamed and dived towards Livi 
again, its claws outstretched.
앤트가 리비를 한쪽으로 잡아당겼습니다. 뾰족한 랩티스의 부리가 리비를 가까스로 
스쳤습니다. 랩티스가 빙빙 돌았습니다. 랩티스는 울음소리를 내더니 다시 리비를 향
해 발톱을 쭉 뻗고 뛰어들었습니다. 
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P19: “We have to stop it!” Nok shouted. “Follow me!” He pressed the button 
on his suit to activate his wings. Max and Ant did the same. 
"우리가 막아야 해!" 녹이 소리쳤습니다. "날 따라와!" 그가 날개를 작동시키기 위해 
우주복의 버튼을 눌렀습니다. 맥스와 앤트도 똑같이 했습니다.

P20: The three friends shot into the sky, straight at the Raptiss. They 
buzzed around it like flies. The Raptiss twitched and jerked away, 
taking its eyes off Livi.
세명의 친구는 랩티스를 향해 곧장 하늘로 날아갔습니다. 그들은 랩티스 주변에서 파
리처럼 윙윙거렸습니다. 랩티스가 리비에게 시선을 떼고, 움찔거리다 휙 멀어졌습니다. 

P21: The Raptiss did not look where it was flying. It slammed into another 
Raptiss. The two screamed at each other. As the Raptiss started to 
fight, Max, Ant and Nok flew back down to Livi.
랩티스는 자신이 어디로 날고 있는지 보지 않았습니다. 그것은 다른 랩티스와 충돌
했습니다. 랩티스 두 마리는 서로에게 소리를 질렀습니다. 랩티스끼리 싸우기 시작
하자, 맥스, 앤트와 녹은 리비에게 날아갔습니다.

P22: “You can fly like the Raptiss!” said a startled Livi. “We can do lots 
more than that!” said Ant. “Let’s get into the water while the Raptiss 
are fighting,” said Max.
"너도 랩티스처럼 날 수 있구나!" 놀란 리비가 말했습니다. "우리는 그보다 더 많은 
것도 할 수 있어!" 앤트가 말했습니다. "랩티스가 싸우는 동안 물 속으로 들어가자." 
맥스가 말했습니다. 

P23: Max used his watch to call Seven. “Are you safe?” “Yes,” Seven 
replied. “We are OK.” “We’ll have to stay split up for now,” Max said. 
“You search the islands for the fragment. We’ll search underwater.” 
“Be careful,” Seven replied. 
맥스는 세븐을 부르기 위해 시계를 사용했습니다. "너는 안전하니?" "응." 세븐이 
대답했습니다. "우리는 괜찮아." "우린 잠깐 나누어져 있어야 해." 맥스가 말했습
니다. "너희가 섬 위에서 조각을 찾아봐. 우리는 바닷속에서 찾아볼게." "조심해야 
해." 세븐이 대답했습니다.

P24: “You saved me,” Livi said. “You are warriors, too!” “We’re on a mission. 
Maybe you can help?” Nok asked. “I will take you to our leader,” Livi 
said. “Come, follow me.” 
"네가 날 구해줬어." 리비가 말했습니다. "너희도 전사구나!" "우리는 임무를 수행 
중이야. 혹시 네가 도와줄 수 있니?" 녹이 물었습니다. "내가 너를 우리 대장에게 
데려다 줄게." 리비가 말했습니다. "이쪽이야. 따라와!"
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그 외 할 수 있는 활동

24쪽에서 리비는 '너희도 전사구나!' 라고 말합니다. 아이에게 전사들은 무슨 일을 한다

고 생각하는지 물어보세요. 만약 아이들이 하루 동안 전사가 된다면 아이들은 무엇을 

할까요?

책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 

아이들에게 물어볼 수 있는 질문입니다.

8쪽에서 속삭이는 소리를 낸 것은 무엇이었나요?

11쪽에서 리비는 왜 녹에게 날카로웠나요?

12쪽에서 큰 그림자를 드리운 것은 무엇이었나요?

아콰 족과 랩티스 중 누구를 만나보고 싶나요? 그 이유는 무엇인가요?

● 

●

●

●

Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]

1. What was making the whispering sound on page 8?  

a.    The Akwans with spotted skin and eyes the colour of 
the sea.

b.    A massive creature with sharp claws and teeth.

c.    The Raptiss who snapped their jaws like giant scissors.

2.  What does the word 'temperature' mean?

a.    It is a process of gradual change.

b.    It shows how hot or cold a thing is.
c.    It is something that breaks into small pieces.


